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UA ІНСТРУКЦІЯ З ВИКОРИСТАННЯ

UA Ознайомлення з монітором

• Вибирає потрібний поточний режим відео.   

• Виходить з меню OSD, або повертається до попереднього меню.      .

• Автоматично налаштовує зображення на його оптимізоване 
положення, годинник та фазу при натисненні цієї кнопки протягом 
2-4 секунд (тільки для режиму VGA).

     

•     Зменшує значення або переміщує вибраний об’єкт ліворуч/вниз.
• Гаряча клавіша контрасту

• Вмикає меню OSD. Активує вибраний пункт меню OSD.   .  

 
• Збільшує значення або переміщує вибраний об’єкт праворуч/вгору.
•

•

Гаряча клавіша яскравості

Вибирає доступне джерело введення.

  

 
Кнопка живлення/індикатор живлення

Натисніть           (кнопка вибору вводу), щоб відобразити сигнал HDMI після 
під’єднання кабелю HDMI до монітора. 

Кнопка MENU (МЕНЮ)

           кнопка:

       кнопка:


